
 

 

D O D A T C I 

 

Dodatak I. 

Primjeri transliteracije 
(stranice se odnose na Čitanku crkvenoslavenskoga jezika) 

Str. 10, a: 

vьsě. B(i)sy 

gladъ krě- 

pokъ na stra- 

ně toi. I tъ 

načętъ lï- 

šatï sę. Iše- 

dъ prïlěpi 

sę edïnomъ 

otъ žïtel- 

ь strany to- 

 

Str. 16, a: 

tu rastoči imě- 

nije svoje. Živy 

blo
n
dьno iždi- 

vъšu že jemu 

vьsa. Bystь gla- 

dъ krěpъkъ na 

straně toi. I tъ 

nače
n
tъ liša- 

ti se
n
 išьdъ 

prilěpi se
n 

jedi- 

nomь otъ žite- 

lь toje
n
 strany 

i posъla i na sela 

svoja pastъ svi- 

nii i želaaše 

nasytiti črě- 

vo svoje otъ rožь- 

cь je
n
že ěděho

n 

 

Str. 23, a, od minijature: 

v(ь) <o>no vr(ěme) 

r(e)č(e) is(usь) uč(enikomь) 

svoimь. 

prit'ču 

siju. č(lově)kь et(e)rь imiše d'va s(i)n- 

a i r(e)če man'ši ot neju kь o(t)cu. 

O(tь)če dai mi čestь dostoě- 

niě. I razděli ima o(tь)cь d- 

ostoěnie i iměnie. I ne po m- 

nozihь d(ь)nehь sabravь v- 

sa mlai s(i)nь ide na stranu 

dalečnuju. i tu rastoči 

iměnie svoe žive blud'- 

no. Iz'živ'še emu vsa. bis(i) g<la>- 

dь veli v strani toi. i si 

nače lišiti se hlěba: 

Všadь prilipi se k' ed'no- 

mu ot gra<da> strani toi. i pos- 

la ga na selo svoe svi- 

ne pasti. I želiše nasi- 

titi črěvo svoe ot rož- 

acь ke ĵidihu svine. i n- 

iktože daěše emu. I po- 

mislivь v sebi i r(e)če. Kol- 

iko naěm'nikь estь v domu o(tь)ca 

moego. i vsimь izbivaet' 

hliba. azь sadě glad- 

omь ginu. Vstavь i idu 

kь o(tь)cu svoemu. i reku emu: 

O(tь)če sagri<ši>hь n(a) n(e)bo. i pred' 

toboju. i jure nisamь dost- 

oěnь nareći se s(i)nь tvoi. Da 

stvori me k(a)ko edinogo ot na- 

ěm'nikь tvoihь. Vstavь 

ide kь o(tь)cu svoemu. i egd- 

a oš
ć
e daleko bi. vidi 

o(tь)cь ego i milь emu bis(i). I te- 

kь napade na viju ego. i c- 

elivaše i. R(e)če emu s(i)nь. 

O(tь)če sagrě/ši/h' n(a) n(e)bo i pred' t- 

oboju. i jure nisamь dosto- 

ěnь nareći se s(i)nь tvoi da 

stvori me k(a)ko edinogo ot n- 

aěm'nikь tvoihь. I r(e)če o(tь)cь 

k rabomь svoimь. Skoro pr- 

inesite oděĵju prvuju i 

oblcite ga. i dadite 

prstenь na ruku ego. i sap- 

ogi na nozi ego. I privedi- 

te telacь upiteni. i z- 

akolite ga da ĵid'še 

vzveselimo se k(a)ko sa s(i)nь 

mr'tavь vi i vskrse. pogi- 

bь i obrěte se. I načeše v- 

eseliti se. Biše s(i)nь ego s- 

tariši na seli. I egda pr- 

ide približi se k domu <i sliša> p- 

ěsni i tan'ci. Prizva edin- 

ogo ot rabь i vprosi i čto si- 

ě sutь. Onь r(e)če emu br(a)tь 

tvoi pride i zakla o(tь)cь tv- 

oi telacь upiteni k(a)ko z- 

drava i priětь. I progněv- 

av' se ne hotiše vniti v d- 

omь. O(tь)cь ego iz'šadь nače i 

m(o)liti. Onь otvećavь r(e)če o- 



(tь)cu svoemu. Se koliko li- 

tь rabotah' ti. I zap(o)v(ě)di 

tvoe nikoliže prestupihь <i nikoliže> ne 

da m'ně i kozlića da s priěte- 

l'mi svoimi vzveselitl' se 

bimь. Da potomь egda sa s(i)nь 

tvoi pride ki pogubi iměnie 

svoe z blud'nicami zakl- 

alь emu esi telacь upite- 

ni. Onь r(e)če emu. Čedo ti vsa- 

gda sa mnoju esi. I vsa moě t- 

voě sutь. i tvoě moě. Vese<liti se> 

tebi i radovati podobaet'. 

k(a)ko br(a)tь tvoi mr'tavь bě i o- 

živě pogibe i obrěte se. 

 

Str. 26, b, od mjesta za inicijal: 

<v o>no vr(ěme) r(eče) i(susь) u(čenikomь) 

s(voimь) prit(ь)-     ot luki 

ču siju. č(lově)kь et(e)rь iměše 

dva s(i)ni. i r(e)če manši ot niju kь o- 

cu. Oče dai mi čestь dosto- 

ěniě. I razděli ima otcь dos- 

toěnie i iměniě. I ne po mn(o)zěhь d(ь)- 

nehь sabravь vsa mlai s(i)nь i- 

de na stranu dalěčnuju i 

tu rastoči iměnie svoe živ- 

e bludno. I potomь egda ras- 

toči vsa, b(i)si gladь veli 

vь straně toi, i si nače lišit- 

i se hlěba. Išadь prilěpi se 

kь edinomu ot grada strani to- 

e. I posla i na selo svoe svin- 

e pasti. I želiše nasititi 

črěvo svoe ot rožacь, eže ěděh- 

u svine, i niktože daěše em- 

u. I pomislivь v sebě r(e)če: Ko- 

liko naěmnikovь e(s)t v(ь) domu o- 

ca moego. i vsěmь hlěba izb- 

ivaetь az že sadě glado- 

mь ginu. Vstanu i idu k ocu 

i reku emu: Oče sagrěšihь n(a) n- 

ebo i prěd toboju: i juže něsam 

dostoěnь zvati se s(i)nь tvo- 

i: nastv(o)ri me ě(k)o edinogo ot naě- 

mnikь tvoihь. I v(ь)stavь, ide 

ka otcu svoemu. I egda oš
ć
e 

daleče bě, vidě i ot(ь)cь ego i 

milь emu b(i)si. I tekь napade 

na viju ego i celivaše i. I r(e)č- 

e emu s(i)nь. Oče, sagrěšihь n(a) n(e)b- 

o i prěd toboju: i juže něsamь d- 

ostoěnь zvati se s(i)nь tvoi. <N>- 

as(ь)tvori me ě(ko) edinogo ot naěmn- 

ikь t(ь)voihь. I r(e)če ot(ь)cь k rabomь s- 

voimь: Skoro pr<i>nesite mi odě- 

ju prvuju i oblěcite i, i dad- 

ite prsten na ruku ego, i sapo- 

gi na nozi ego. I privedite 

telacь upiteni, i zakolit- 

e i da ědše vzveselit se: 

ěko sa s(i)nь moi mrtavь bě i v- 

skrse, pogibь i obrete se i nač- 

eše veseliti se. B<ě>še že s(i)nь e- 

go starěi na seli i egda pr- 

ide prib(ь)liži se k domu i sli- 

ša pěsni i tanci: i prizva e- 

dinogo ot rabь i uprosi čto siě 

sutь. On že r(e)če emu: Bratь t- 

voi pride i zakla otcь tvoi t- 

elacь upiteni ě(ko) sp(a)sena i p- 

rětь. I progněvav se ne hot(ěa)- 

še vniti v domь. O<ta>cь že ego 

izšadь nače i m(o)liti. On že ot- 

veštavь r(e)če ocu svoemu: Se 

koliko lětь rabotahь ti i 

zapovedi tvoe nikoliže 

ne prestupihь; i nik(o)liže ne 

da mně i kozlića da s priět- 

eli moimi vzveselil se bi- 

mь. Na potomь egda s(i)nь tvoi pr- 

ide, iže pogubi iměnie svoe z b- 

ludnicami, zaklal mu esi 

telacь upiten. Onь že r(e)če e- 

mu: Čedo, ti vsagda sa m- 

noju esi i vsa moě tvoě sutь. 

Veseliti se t()bě i radov- 

ati podobaetь, ě(ko) bratь tvoi 

mrvavь bě i ožive, pogibь i 

obrěte se. P(rino)s. Prosvěti oči mo<i> 

 

Str. 28, a, kod inicijala: 

V ono vr(ě)me. R(e)če is(usь) uč(enikomь) svoim 

pritču siju. č(lově)kь eterь imě- 

še dva s(i)na. I r(e)če manši ot niju ka 

ocu. Oče dai mi čestь dostoě- 

niě. I razděli ima ot(ь)cь dosto- 

ěnie iměniě. I ne po mnozěhь dneh 

sabravь vsa mlai s(i)nь ide na 

stranu dalěčnuju. I tu rasto- 

či imenie svoe žive bludno. I po- 

 

Str. 29, b, kod inicijala: 

V ono vrime. Reče is(us)ь uč(e)nikomь 

svoimь pritču siju. č(lovi)kь ni- 

ki ime dva s(i)na. I r(e)če mladši 

odь niju otcu. Otče dai mi čest 

suĉastva ěže pristoit mne. 

I razdeli nima suĉanstvo. I 

ne po mnozihь dnehь sabravь v- 



sa mlaiši s(i)nь otide v stranu 

dalečnuju. I tu rastoči im(e)nie 

svoe živuĉi bludno. I pokle 

Str. 30, a: 

V ono vrime. Reče isus učenik- 

om svoim pritču siju. člov- 

ek nikiĵ imiše dva sina. 

I reče juneĵši od niju otcu. Otče, 

daĵ mi čest suĉastviě, dosto- 

eĉu mi. I razdeli ima suĉas- 

tvie. I ne po mnozeh dneh sabrav 

vsa mlai sin otiĵde na stranu 

dalečnuju. I tu rastoči suĉas- 

tvie svoe žive bludno. Iždiv 

 

Str. 32, a: 

Vo ono vremě: Reče Ii(su)sь fariseomь 

i knižnikomь pritču siju: čl(o)věkь 

někii imě dva sina: i reče juněišii eju 

o(t)cu: O(t)če, daždь mi častь iměniě do- 

stoěĉuju mně. I razděli ima iměnie. 

I ne po mnozěhь dnehь, sobravь vsě, 

mnii sinь otide na stranju: i 

Str. 33, b: 

Vь ono vrěme: Reče Isusь pa- 

risěomь i knižьnikomь pritьču 

siju: člověkь edenь imě dva sini: 

i reče juněi eju otьcu: Otьče, daž- 

dь mi dostoinuju čestь iměniě. I 

razděli ima iměnie. I ne po mno- 

zěhь dьnehь, sьbravь vьse, juněi 

sinь otide na stranu daleče: i 

tu rastoči iměnie svoe, živi 

bludьno. 

 

 

 

 

 

 

Dodatak II. 

Dio Rimskoga kanona u izdanju J. Vajsa (1927.) i 

J. Tandarića (1980.). Latinski predložak teksta isti 

je, različite su samo rubrike. 


